BALL TRAINER PRO

WSZECHSTRONNA DWUFUNKCYJNA WYRZUTNIA/DROPPER

Instrukcja obstugi

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia Dogtra BALL TRAINER PRO.



WAZNE INFORMACIJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
PRODUKTU
OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu Dogtra nalezy zapoznac sie z wszystkimi
ponizszymi informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa i produktu. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji bezpieczenistwa moze spowodowac obrazenia ciata Twoje, Twojego psa i innych
0s6b, lub moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu Dogtra lub innego mienia.
BEZPIECZENSTWO PRODUKTU

Prawidtowe uzytkowanie

Produkt Dogtra powinien by¢ uzywany wytgcznie do szkolenia i edukacji Twojego psa. Zawsze
nadzoruj swojego psa podczas korzystania z produktu. Uzywaj produktu tylko wtedy, gdy Ty i
Twoj pies znajdujecie sie w bezpiecznej odlegtosci od produktu. Nigdy nie uzywaj produktu
Dogtra, gdy Ty lub Twdj pies mozecie zostac uderzeni przez pitki wystrzelone lub upuszczone z
produktu.

Metody szkolenia

Produkty Dogtra moga by¢ stosowane przy uzyciu réznych metod szkoleniowych. Jednak
kazdy pies moze inaczej reagowaé na metody szkolenia oraz na produkty Dogtra. Nalezy
uwaznie obserwowac swojego psa podczas ustalania odpowiedniej metody szkolenia, ktérg
nalezy zastosowac z produktem Dogtra.

Wymagania dotyczace pitek

Uzywaj wytacznie pitek zatwierdzonych przez Dogtra lub pitek o podobnej fakturze i rozmiarze
($rednica 2,6 cala lub 6,6 cm) z produktem Dogtra. Nie uzywaj twardych pitek, mniejszych
pitek, pitek czesciowo lub catkowicie pozbawionych powietrza, pitek z wypuktosciami,
otworami lub paskami, pitek nie bedgcych pitkami lub innych przedmiotéw, poniewaz moze to
spowodowac powazne obrazenia u Ciebie lub Twojego psa.

Instalacja pitek

Zachowaj ostroznos¢ podczas wktadania i wyjmowania pitek z produktu Dogtra, poniewaz
palce lub dtot mogg zostac przytrzasniete. Nie wktadaj ani nie wyjmuj pitek, gdy pies jest w
poblizu, poniewaz moze on probowac odzyskaé pitke w tym samym czasie i zrani¢ Cie. Nigdy
nie obstuguj urzadzenia podczas wktadania lub wyjmowania pitek z pojemnikéw startowych
lub zrzutowych, poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia.

Ostrzezenie o zadtawieniu

Nie wystrzeliwuj ani nie upuszczaj pitek z produktu Dogtra bezposrednio do pyska psa,
poniewaz moze to spowodowac zadtawienie. Nie pozwalaj psu na zucie pitek uzywanych z

produktem, poniewaz moze to réwniez Spowodowac zadtawienie.

Psy agresywne

Nie uzywaj produktéw Dogtra z agresywnymi psami, poniewaz moga one zareagowac
negatywnie i spowodowacé obrazenia u ludzi lub innych pséw. W przypadku agresywnych
psOw nalezy zwrdcic sie o pomoc do specjalisty w zakresie szkolenia pséw lub lekarza
weterynarii.

Dzieci

Produkty Dogtra nie sg zabawkami. W przypadku uzywania produktéw Dogtra przez dzieci lub
w ich poblizu, konieczny jest nadzér osoby dorostej.



USZKODZENIE PRODUKTU
Uszkodzenie produktu i naprawa

Produkt firmy Dogtra moze ulec uszkodzeniu lub nieprawidtowo dziata¢ w przypadku
upuszczenia, uzywania z nieautoryzowanymi pitkami lub w inny sposéb
niewtasciwego obchodzenia sie z nim. Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub
nieprawidtowo dziatajgcego produktu, poniewaz moze to spowodowac obrazenia
ciata lub szkody materialne. Jesli produkt jest uszkodzony lub dziata nieprawidtowo,
przed uzyciem produktu nalezy skontaktowac sie z firma Dogtra w celu uzyskania
serwisu.

Produkt elektryczny

Twoj produkt Dogtra zawiera elementy elektryczne i baterie. Nie uzywaj ani nie
przechowuj produktu w poblizu zrédet ciepta lub Zrédet tatwopalnych. Nie uzywaj ani
nie przechowuj produktu w poblizu deszczu lub innych Zzrédet wody. Takie uzycie lub
przechowywanie moze spowodowacd uszkodzenie produktu i/lub pozar, wybuch,
obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Zaktécenia dziatania urzadzen medycznych

Produkty Dogtra zawierajg elementy elektryczne i magnetyczne, ktdre emituja fale
elektromagnetyczne i czestotliwosci radiowe o niskim poziomie. Te fale
elektromagnetyczne lub czestotliwosci radiowe mogg zaktdcac dziatanie
rozrusznikdw serca, defibrylatoréw lub innych urzadzen medycznych. Przed uzyciem
urzadzenia medycznego z produktem Dogtra nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub
producentem sprzetu medycznego. Jesli uwazasz, ze produkt Dogtra zaktdca prace
rozrusznika serca, defibrylatora lub innego urzadzenia medycznego, zaprzestan
uzywania produktu Dogtra.

NIEUPRAWNIONE UZYCIE

Produkt Dogtra powinien by¢ uzywany wytgcznie w sposéb humanitarny w celu
szkolenia i edukacji psa. Produkty Dogtra nie sg przeznaczone do uzytku w jakikolwiek
inny sposéb, nie sg przeznaczone do uzytku z innymi zwierzetami lub z ludzmi.

BATERIE

Twdéj produkt Dogtra zawiera baterie. Zachowaj ostroznos¢ podczas wyjmowania i
instalowania baterii, poniewaz mozesz przytrzasngc sobie palce. Baterie nalezy
utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie demontuj, nie zgniataj, nie
podgrzewaj ani nie zmieniaj w inny sposob baterii, poniewaz moze to spowodowaé
pozar, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.



W ZESTAWIE

P

tadowarka

= OO0

Owner's Manual Dwie baterie alkaliczne AAA 1.5V 2 Pitki

* *Schematy i prezentacje w instrukcji moga sie nieznacznie rézni¢ od rzeczywistego produktu w zaleznosci od typu modelu..

GLOWNE FUNKCJE

o Dwufunkcyjny BALL TRAINER PRO: Wyrzutnia i dropper

* Moze pomiesci¢ do 3 pitek

* Kompaktowy rozmiar z paskiem do wszechstronnego zastosowania
¢ Mozliwos¢ rozbudowy do 8 odbiornikéw na jeden nadajnik

o Wyrzutnia wystrzeliwuje na wysoko$¢ do 2 stop (0,6 metra)

¢ 2 AAA baterie do nadajnika BALL TRAINER PRO

e 2-godzinne szybkie tadowanie odbiornika BALL TRAINER PRO

o Zasieg 90 metrow

¢ Diody LED wskazujace poziom baterii

e Zmiana trybu Wyrzutnia/Podrzutnik na odbiorniku BALL TRAINER PRO



PRZEGLAD

Dioda LED

Kontrola odbiornikéw (1-8)
BALL TRAINER Pro

Pokyrwa baterii

BALL TRAINER
PRO



PRZEGLAD

Dioda LED

Wyrzutnia

Dropper

Zmiana trybu
Wyrzutnia/Dropper

Gniazdo
tadowania
akumulatora i
umowa wtyczka

Receiver



ZROZUMIENIE SYSTEMU SZKOLENIA

1. Wstep

BALL TRAINER PRO to unikalny dwufunkcyjny trenazer, ktéry wystrzeliwuje i
upuszcza pitki, przeznaczony do szkolenia pséw pracujacych. BALL TRAINER PRO
zapewnia natychmiastowe nagrody w takich szkoleniach jak K-9 Scent Detection
oraz Bark & Hold Training. System ma zasieg 90 metréw, a wyrzutnia moze
wystrzeliwac pitki na wysoko$¢ 60 cm. Pojedynczy nadajnik moze sterowaé
maksymalnie o$mioma odbiornikami. Nadajnik wyposazony jest w dwie wymienne
baterie alkaliczne AAA 1,5V, natomiast odbiornik posiada baterie litowo-polimerowa
wielokrotnego tadowania. System ten moze by¢ uzywany w osrodku szkoleniowym
lub w domu.

2. Wiaczanie i wytaczanie odbiornika

Wiaczanie:

Nacisénij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania na na gorze
odbiornika, az dioda LED odbiornika LED
odbiornika zaswieci sie na zielono.
Odbiornik bedzie gotowy do uzycia, gdy
dioda LED miga co 5 sekund.

Wytaczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wiaczania/wytgczania na gornej czesci
odbiornika, az dioda LED odbiornika LED
odbiornika zaswieci sie na czerwono.

Odbiornik BALL TRAINER PRO wyfacza sie automatycznie po 3 godzinach
nieuzywania, aby oszczedzac energie baterii.

3) Zmiana trybu wyrzutnia/dropper

Przefacznik trybu Wyrzutnia/Dropper
znajduje sie na gorze odbiornika. W
zaleznosci od tego, ktory tryb chciatbys
chcesz uzy¢, przesun przetgcznik do tryb
wyrzutni lub tryb zrzutu.




4. Pitka

Mozesz uzyc pitek:
O $rednicy 6.6 cm

Materiat: Guma lub tkaniny

(*Nie dozwolone s3 pitki metalowe, np.
golfowe)

Uwaga!

Nie wolno wystrzeliwa¢ ani wrzuca¢ pitek bezposrednio do pyska psa, gdyz moze
to spowodowac zadtawienie. Nie pozwalaj psu zuc uzytych pitek, gdyz to réwniez
moze by¢ przyczyng zadtawienia.

5. Uzywanie wyrzutni

1. Ustaw przetacznik 2. Umies¢ pitke
w tryb wyrzutni W wyrzutni
(launcher)

3. Nacisnij pitke gdy juz jest 4. Pitka moze byc¢ wystrzelona

zatadowana (ustyszysz tylko raz. Jesli chcesz
klikniecie). ponownie wystrzeli¢ pitke,
musisz ponownie umiescic jg
w wyrzutni..
Uwaga!

Zachowaj ostroznos$¢ podczas wkiadania pitek do pojemnikéw, poniewaz palce
moga zostac przytrzasniete lub skaleczone.



6. Uzywanie Droppera

1. Mozesz zatadowa¢ wiecej pitek 2. Mozesz zatadowaé do 3 pitek
wydtuZzajgc dropper

y

2. Przetacz tryb w tryb 3. Dropper bedzie opuszczat
Dropper. jedna pitke na raz.

Ostrzezenie!

- Podczas korzystania z wyrzutni nalezy uwazaé, aby nie uzywac jej blisko twarzy.
- Nalezy uwazaé, aby nie uderzy¢ sie w oczy lub twarz.

- Zachowaj ostroznos¢, gdy uzywasz tego produktu w poblizu dzieci lub oséb
starszych.

- Nie zagladaj do wnetrza wyrzutni podczas wktadania piteczki.

- Hatas bedzie gtosny, gdy pitka zostanie wystrzelona.

- Nie uzywaj ani nie trzymaj produktu w poblizu zrédet wody.




7. Diody odbiornika

Po nacisnieciu odpowiedniego przycisku na nadajniku dla wybranego
odbiornika, wskaznik LED na nadajniku i odbiorniku zaswieci sie na
chwile. Gdy odbiornik jest wigczony, wskaznik LED bedzie migat co 5
sekund.

Sprawdzanie zywotnosci baterii

Kolor wskaznika LED wskazuje poziom natadowania akumulatora.
Zielony = Bateria w petni natadowana

Bursztynowy = Bateria srednio natadowana

Czerwony = Bateria wymaga ponownego natadowania

Jesli urzagdzenie jest uzywane, gdy wskaznik LED jest czerwony, moze
sie automatycznie wytaczyé.



8. Ladowanie odbiornika

W odbiorniku BALL TRAINER PRO zastosowano baterie litowo-polimerowa.

1. Nataduj odbiornik przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

2. Nie nalezy ftadowa¢ baterii w poblizu substancji tatwopalnych.

3. Catkowicie natadowac¢ akumulator, jesli urzgdzenie ma by¢ przechowywane bez
uzycia przez okres 3 miesiecy lub dtuzej.

Nataduj urzadzenie ponownie jesli:

e Lampka kontrolna LED na odbiorniku $wieci na czerwono..

¢ Lampka kontrolna na odbiorniku nie zapala sie.

« Lampka kontrolna na odbiorniku $wieci sie chwilowo, ale nie pozostaje wigczona,
gdy odbiornik jest obstugiwany.

Procedura tadowania

Uwaga: Urzadzenie jest czesciowo natadowane w momencie opuszczenia fabryki

Dogtra. Po otrzymaniu systemu nalezy upewnic sie, ze przed pierwszym uzyciem

nalezy przeprowadzi¢ petne 2-godzinne tadowanie wstepne.

1. Podtacz kabel tadowania do odbiornika, jak pokazano powyzej.

2. Podtgcz tadowarke do gniazda Sciennego o napieciu 120 V lub, jesli uzywasz
fadowarki automatycznej, podtacz do zapalniczki samochodowej tylko w
przypadku baterii litowo-polimerowych (w Europie uzywaj tadowarki europejskiej
0 napieciu 230 V). Wszystkie lampki kontrolne powinny $wieci¢ sie na czerwono
po prawidtowym podtaczeniu, a urzadzenie wytgczy sie automatycznie podczas
procesu tadowania. Po petnym natadowaniu i odtgczeniu od kabla akumulatora
nalezy ponownie wtgczy¢ urzadzenie przed uzyciem.

3. Bateria litowo-polimerowa jest w pelni natadowana w ciggu 2 godzin. Podczas
procesu fadowania diody bedg $wieci¢ na czerwono. Czerwone $wiatto zmieni sie
na zielone, gdy urzadzenie zostanie w petni natadowane.

4. Po natadowaniu nalezy zakry¢ gniazda ftadowania akumulatoréw gumowa
zatyczka na odbiorniku.

Uwaga: Uzywaj wytacznie zatwierdzonych przez Dogtra baterii, tadowarek i
akcesoriow do swoich produktéw Dogtra. Gdy tadowarka nie jest uzywana, odtgcz
ia od Zrodta zasilania.




9. Dioda LED na pilocie

Po nacisnieciu odpowiedniego przycisku na nadajniku dla wybranego odbiornika,
wskaznik LED na nadajniku i odbiorniku zaswieci sie na chwile.

Sprawdzanie stanu baterii

Kolor wskaznika LED informuje o poziomie natadowania baterii

Zielone $wiatto po naciénieciu = Bateria w petni naladowana
Zielone $wiatto miga po naciénieciu przycisku = bateria wymaga
wymiany

Jesli urzadzenie jest uzywane, gdy wskaznik LED miga na zielono, moze sie
automatycznie wytaczyc.




10. Wymiana baterii w pilocie

1. Uzywajac $rubokreta, odkrec 3 Sruby
na pokrywie baterii znajdujacej sie z tytu
nadajnika.

2. Wymien baterie na dwie baterie
alkaliczne AAA 1,5V. Sprawdz, czy
baterie sg zgodne z biegunowoscig
wskazang na uchwycie baterii.

| 3. Umies¢ pokrywe baterii z
powrotem na miejscu i uzyj
$rubokreta, aby dokreci¢ $ruby.

Uwaga!
Jesli dokrecisz $ruby zbyt mocno,
spowoduje to ich zerwanie i obrdt.

4. Aby upewni¢ sie, ze nadajnik dziata
prawidtowo, nalezy nacisng¢ jeden z
przyciskéw i sprawdzi¢, czy dioda LED
zadwieci sie na zielono.

11. Prawidiowe uzywanie baterii

1) Podczas wktadania baterii do nadajnika, upewnij sie, ze bateria jest zgodna z
biegunowoscig dodatnig lub ujemna.

2) Prosze wyjgc baterie z nadajnika i w petni natadowac baterie odbiornika, jesli
nie bedzie on uzywany lub umieszczony w magazynie przez dtuzszy czas.

3) Jesli przechowujesz baterie, nie przechowuj jej razem z metalowymi produktami.

4) Jesli bateria wyczerpie sie, wymien ja na nowa, nawet jesli pozostata jej jeszcze
pewna pojemnosc.



12. Zwiekszanie zasiegu

4 i (),
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Zasieg nadajnika BALL TRAINER PRO wynosi 100 jardéw i moze sie rozni¢ w

zaleznosci od sposobu, w jaki uzywasz nadajnika. Moze sie on réwniez rozni¢ w
zaleznosci od warunkéw geograficznych i otaczajgcego Srodowiska.

Aby uzyskac jak najwiekszy zasieg, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

- Aby zwiekszy¢ zasieg, trzymaj nadajnik w dtoni i nie zastaniaj gornej czesci
nadajnika (znajduje sie tam antena wewnetrzna)

- Najlepszy zasieg mozna uzyskac¢, trzymajgc nadajnik z dala od ciata i
umieszczajac go had gtowa.

- Zawsze przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan baterii w nadajniku i odbiorniku. W
razie potrzeby wymien i nataduj baterie.

- Wydajno$¢ baterii spada, gdy sg one uzywane w nizszych temperaturach (ponizej
0°C).

13. Mocowanie zaczepu do paska

Aby przymocowac do nadajnika dotaczony zaczep do paska, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

1. Dopasuj zaczep do paska do rowkéw z tytu nadajnika.

2. Mocno trzymaijac klips na pasek, przykrec sruby z tbem krzyzakowym za
pomocg Srubokreta.

Uwaga!
Dokrec je, az beda mocno osadzone. Uwazaj, aby nie dokreci¢ zbyt mocno.



14. Kodowanie

>

Nadajnik posiada kod dla kazdego przycisku. Aby doda¢ kolejny odbiornik, nalezy
zakodowaé nowy odbiornik w nadajniku.transmitter.

1) Upewnij sie, ze odbiornik jest wytaczony.
2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk on/off na gérze odbiornika przez 5 sekund.

3) Wskaznik LED na odbiorniku zacznie szybko miga¢ na zielono. Mozesz zwolni¢
palec z przycisku.

4) Nacisnij numer na nadajniku, do ktérego chcesz zakodowac¢ odbiornik. Mozesz
sprawdzi¢, czy odbiornik jest prawidtowo zakodowany, naciskajac przycisk na
nadajniku, co spowoduje jednoczesne wiaczenie wskaznika LED na odbiorniku.

* Do jednego nadajnika mozna przypisa¢ maksymalnie osiem odbiornikow!

Nie uzywaj zadnego innego nadajnika przed zaprogramowaniem nowego
odbiornika. Odbiornik moze przypadkowo zakodowac sie do innego nadajnika,
jesli jest uzywany w tym samym czasie. Jesli tak sie stanie, trzeba bedzie
przekodowac odbiornik na wasciwy nadajnik.




OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE TRENINGU

Rozpoczecie szkolenia z urzadzeniem BALL TRAINER PRO

Przed rozpoczeciem szkolenia z BALL TRAINER PRO, pies musi znac kilka
podstawowych komend postuszenstwa. Pies uczy sie najpierw poprzez pokazanie
mu komendy, a nastepnie przez wiele powtorzen w dtuzszym okresie czasu. W
miare jak pies nabiera biegtosci w wykonywaniu tych komend, trener moze
wprowadzac rozproszenia i rézne miejsca, aby je wzmocnic.

KONSERWACJA
Podstawowa konserwacja

Po kazdej sesji treningowej nalezy doktadnie sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
brakujacych czesci lub uszkodzen obudowy. Uszkodzona lub peknieta obudowa
moze mie¢ wptyw na dziatanie urzadzenia. Po upewnieniu sie, ze obudowa nie
jest uszkodzona, nalezy usungé wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia.

Przechowywanie Konserwacja

Przed dtuzszym przechowywaniem urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie
nadajnika. Bateria odbiornika powinna by¢ w petni natadowana przed dtuzszym
przechowywaniem. Podczas przechowywania, odbiornik powinien by¢ w peni
natadowany raz w miesigcu i przed pierwszym uzyciem. Urzadzenia nalezy
przechowywac¢ w temperaturze pokojowej. Nie nalezy przechowywac urzadzenia w
ekstremalnych warunkach klimatycznych..



